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Requete en vertu du paragraphe 12(2) du Reglement general sur la
surete et la reglementation nucleaires concernant la question de
I'experience en matiere d'exploitation (OPEX) relativement a une
exposition potentielle au rayonnement alpha de travailleurs
manipulant du combustible

J'aimerais vous faire part, par la presente, d'une preoccupation concernant une
exposition potentielle au rayonnement alpha de travailleurs de votre installation.
Faisant suite aux renseignements preliminaires rec;us par la CCSN, il appert qu'il
existe une possibilite que des travailleurs impliques dans la manutention de
combustible et ceux impliques dans des travaux d'entretien, et peut-etre meme
d'autres travaiUeurs, aient pu etre exposes it un rayonnement alpha. Pour cette raison,
la CCSN requiert que vous fournissiez certains renseignements et que vous preniez
des mesures afin de regler toute preoccupation potentielle concernant votre
installation.

Par consequent, conformement au pouvoir qui m'est confere en tant que personne
autorisee par la Commission aux fins du paragraphe 12(2) du Reglement general sur
la sCtreteet la reglementation nucteaires, je demande que Hydro-Quebec (HQ) prenne
les mesures suivantes d'ici Ie 30 juillet 2010 :

• effectuer une determination du risque et une etude de caracterisation
relativement it la presence de dangers attribuables au rayonnement alpha it
I' installation;
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• etablir des procedes de contra Ie du travail vis ant a attenuer les expositions
potentielles au rayonnement alpha pour les travailleurs qui manipulent du
combustible.

En outre, je demande que HQ renforce les exigences du programme de
radioprotection qui ont trait a la surveillance et au contra Ie du rayonnement alpha, au
besoin. Les exigences programmatiques devront prendre en compte les pratiques
exemplaires de l'industrie et l'experience en matiere d'exploitation (OPEX). HQ
devra foumir Ie programme propose et Ie calendrier de mise en reuvre du programme
d'ici Ie 30 septembre 2010.

Veuillez noter que conformement aux termes du paragraphe 12(2) du Reglement
general sur la surete et la reglementation nucleaires, HQ est egalement tenu de
deposer aupres de la Commission d'ici Ie 2 juillet 2010, un rapport contenant les
renseignements suivants :

a) une confirmation que les mesures demandees seront ou ne seront pas
prises, ou qu 'elles Ie seront en partie;

b) toute mesure que HQ aura prise en reponse a cette reqw?te ou que HQ
effectuera en partie;

c) les raisons pour lesquelles les mesures demandees ou une partie de celles-
ci ne seront pas ete effectuees;

d) toute autre solution de rechange pour I 'atteinte des objectifs de cette
demande;

e) toute autre periode de temps proposee par HQ pour repondre a cette
requete.

Si vous avez des questions a ce sujet, veuillez communiquer avec moi par telephone
au 613-995-2655 ou par courriel a Greg.Rzentkowski@cnsc-ccsn.gc.ca.

Veuillez agreer l' expression de mes sentiments les meilleurs.!!:ddt'
/;;. Rzentkowski, Ph.D.

Directeur general
Direction de la reglementation des centrales nucleaires

c.c.: R. Jammal, (CCSN), T. Jamieson (CCSN), F. Rinfret (CCSN), L. Thiele
(CCSN), P. Thompson (CCSN).
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